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Cetin Cumagulovic CUMAGULOV

Saylp meslektaslarim ve degerli dinleyiciler,

Bildirime baslamadan o6nce, Goktiirk yazitlarmin okunusunun 100.
yildoniimi dolayisiyla uluslararasi bir toplant: diizenleyen Tiirk Dil Kurumu'na ve
Tirkiyat Aragtirma ve Uygulama Merkezi ile Tiirk bilim adamlarina tiim Kirgizistan
bilim adamlari adina tesekkiirlerimi sunuyorum.

Goktiirk yazitlarinin okunmasimin gergekten tarih ve kiiltiir yoniinden ¢ok
biiyiik degeri haizdir; ¢iinkii eski Tiirklerin zamanimizdan tam bin iki yiiz y1l nce
Orta Asya bozkirlarinda, taslar tizerine yazdiklan vasiyet yazilari, Tiirk dilini
konugan halklarin degil; tiim diinyaya ait ruhani kiiltiir mirasidirlar. Biz bugiin
gergekten ¢ok onemli bir olay dolayisiyla toplanmis bulunmaktayiz. Bu
toplantimuzin sebebi, Tiirk diline ¢aligmalanyla biiyiik hizmet etmis, Goktiirk
yazisinin sirh harflerine anahtar bulan ve Goktiirk yazitlarini okumay1 bagaran,
Kopenhag Universitesi'nde profesorliik yapmus, Fin-Iskandinav dilleti uzmani olan
ve Slav, Macar, Arap, Fars dilleri ile dogu dillerinden Tiirk, Japon, Cin dillerini cok
iyi bilen Vilhelm Thomsen'i, Goktiirk yazitlarini bulan N. M. Yandrintsev'i ve
Goktiirk yazitlarimi okumay: bagaran, Sankt Peterburg'da akademi iiyesi secilen
Wilhelm Radloff'u anmaktir.

Eger, Goktiirk yazitlarindan, Bilge Kagan 4bidesinin bati cephesinde bulunan
Cince kitdbe olmasaydi, Goktirk yazisinin ¢6ziimii zor olacaktr. Belki de hig
¢oziilemeyecekti. V. Thomsen'in ve W. Radloffun adlari, Goktiirk yazisini
¢6zmedeki caligmalarindan ve bagarilarindan dolay: Tiirk dili tarihine altin harflerle
gecmigtir ve ebediyete kadar kalacaktir.

V. Thomsen Once, Goktiirk yazmmlh Cin yazis1 gibi sagdan sola dogru
yazildigini, yazitlardaki iki noktalarin kelimeleri birbirinden ayirmak icin
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kullanildigin: ve Goktiirk alfabesinin otuz sekiz harftenmeydana geldigini kegfetti.

Kesfettigi bu bilgilerden ve yazitlarda ¢okca kullanildifini gordiigt tenigri, Trirk,
Kiil Tigin ve Bilge Kagan kelimelerinden faydalanarak Orhun yazisim ¢dzmeyi
basardi.

Tabii ki benim biitiin bu anlattiklarim sizler biliyorsunuz. Bunlari uzun uzun
tekrar anlatmaya gerek yok. -

Orhun Abideleri hakkinda gecen yiizyil icinde birgok arastirmalar yapilmugtir
ve hala yapilmaktadir. Bu abideler hakkinda ileride daima ¢ok sdz sdylenecegine
inanmaktayim; ¢iinkii her yeni nesil, bu abidelerde daha yeni seyler bulmaktadir ve
bulacaktir.

Kirgizistan'daki yazitlan terciime edip, dil yoniinden inceleyerek edindigimiz
bilgilerden Kirgizistan'in tarihi ve Kirgiz dili iizerindeki arastirmalarda
yararlanmaktayiz. Kirgizistan'da bu konuda biiyiik dil aragtirmalar yapilmistir.
Bunlar arasinda ilk sirada I. A. Batmanov'un ¢alismalarini anmammz gerekir. Bu
calismalar sunlardir: "Eski Tiirk Yazitlarindan Yenisey Yazitlarinin Dili" (1939),
"Bski ve Yeni Yenisey" (Komisyon) (1962), "Giiney Sibirya ve Orta Asya Tiirk
Dillerinin Tegekkiil Kaynaklari" (1966), "Eski Tiirk Abidelerinden Talas Abideleri"
(1971), "Eski Tiirk Lehgeleri ve Cagdas Dil Oluglar” (1971).

Orhun ve Yenisey yazitlart Kirgiz diline terciime edildi. Bunu da L. A.
Batmanov'un Sgrencileri gerceklestirildi. Orhun yazitlarini, Kirgiz ozanlan da
dgrenip siir halinde dgrencilere sundular. Eski Tiirk yazitlan hakkinda yapilan
caligmalarin ¢ogu Rus diliyle yazilmigtir. Eski Tiirk yazitlari, Sovyetler
Birligi'ndeki Tiirk halklarimn dilleri ile karsilagtirilarak incelenmis; ne yazik ki
Tiirkiye Tiirkgesi ile karsilagtiilmamigtir. Tabii ki bu dogru degildir. Bunun sebebi
de birbirimizden uzak kalmig olmamiz ve Orta Asya'daki Tiirk bilim adamlart ile
Tiirkiye'deki Tiirk bilim adamlarmin birbirlerinin calismalarindan haberdar
olamamalanidir. Tiirkiye'de Orhun ve Yenisey yazitlari dizerinde ¢ok biiylik
caligmalar  yapumistir ve bu yazitlarin dili iniversitelerde ders olarak
okutulmaktadir. Muharrem Ergin'in "Orhun Abideleri", Talat Tekin'in "Orhun
Yazitlan” gibi eserlerden ve Osman Sertkayamin, Ahmet Bican Ercilasun'un,
Hasan Eren'in vb. caliymalarindan Kirgiz dil bilginleri haberdar degillerdir.

- Bugiinden itibaren bu bdyle devam etmemelidir. Artik sartlar degisti; tiim Tiirk
boylart bagimsiz oldular. Birbirimizin calismalarindan ‘haberdar olup
yararlanmaliy1z ve birbirimizi daha yakindan tammaliy1z. Cesitli sebeplerden
dolayr, bizler Tiirk boylart olarak yiizyillar boyunca birbirimizden uzak kaldik.
Bundan dolay1 birbirimizle iligkiler kuramadiginzdan dillerimiz ve kiiltiirlerimiz
birbirinden ¢ok uzaklagts. :
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Goktiirk yazaitlarinin bulunmas: dolayisiyla Kirgizistan topraklart 6zel bir
oneme sahiptir. Bildiginiz gibi Kirgizlar, Orta Asya'da yagayan ¢ok eski halklardan
biridir. Bundan dolay: ¢ok eski Tiirk yazilarini Kirgizlarin kullandig fikri ortaya
cikmaktadir. Eski Tiirk yazilarimn tiim Tiirklere degil; sadece Kirgizlara ait oldugu
fikrini savunanlar vardir.

Bu yazilanin Kirgizistan topraklarinda bulunmasi ve bu yazitlarda "Kirgiz®
isminin gecmesi bu fikri fercek gosterir gibidir. Kirgizistan'in Talas bolgesinde ¢ok
eskiden giiniimiize kadar kalmig birgok yazit bulunmaktadir. Talas bdlgesinde
bugiine kadar yirmiden fazla eski Tiirk yazitlar1 bulunmustur. Talas bdlgesinde
Sogd, eski Uygur, Nasrani, Arap ve Tibet harfli yazitlar da bulunmaktadr.

Kirgizistan, eski zamanlardan kalmug yazitlar yoniinden gok zengin ve ilging
bir yerdir. Kirgizistan'da bulunan yazitlar eski SSCB bilim adamlari tarafindan tiim
“diinyanin bilgisine sunulmustur. Bu yazitlar hakkinda birgok kitap da

yayrmlanmustir. Bu kitaplara drnek olarak, ii¢ cilt halinde yayimlanan Kirgizistan

Yazitlar: adl kitap zikredilebilir. Tiirk bilim adamlarmin bu kitaptan haberdar
olduguna inamyorum. Yakinda bu kitabin dordiincii cildi de yayimlanacak. Dort
ciltten olusan Kirgizistan Yaztlar: adli kitabin Tiirkge'ye terciime edilerek Tiirk
dilinde yayimlanmasinin iyi olacagim diigiiniiyorum. Bu -disiinceye bana
Tiirkiye'nin Bigkek bilyiikelgisi Saym Metin Goker Bey verdiler. Bu diiglincemi
gerceklestirmemde Tiirk meslektaglarimin benden yardimlarint esirgemeyeceklerine
inaniyorum, Bizim, ortak aragtirmalar hazirlayip kitap yayimlama ve diger islen
yapmada ortak olarak beraberce galigmamizin iyi olacag: diiglincesini tagimaktayim.
Bu konuda buradaki Tirk bilim adamlariyla goriisiip anlagabilecegimize
inanmaktayim. : -

V. Thomsen'in Goktiirk yazitlarimi okuma ile biitiin Tiirk kiiltiir ve tarihini
arastirma yolundaki calismalarinin Tiirk dili biliminin bugiinkii geligmesinde ve
Kirgizistan'daki eski Tiirk yazitlarinin okunmasinda biiyik bir 6neme sahip
oldugunu soyleyebiliriz. Talas'ta bulunan yazitlar tiimiiyle Thomsen ve Radloff'un
calismalarindan faydalamlarak ¢oziilmiistiir. V. Thomsen Talas'ta bulunan yazitlar
iizerinde cok calismustir; ama aradan kurk yilhik bir zaman gegmesine ragmen biz
onun bu calismalarindan haberdar degildik. Yalmz simdi haberdariz ve biliyoruz.
1927 yilinda 6len V. Thomsen, hayatinin son yillarinda, saghiginin kotii
olmasindan dolay1 doktorlarin giinde ancak bir saat caligmasina izin vermelerine
ragmen 1896 yilinda Talas'ta bulunan dort yazitin kopyasini cikarip onlarnt
okumaya calists. Onun bu ¢aligmalarim biz, 1967 ylinda Macar tiirkologu Prof.
Dr. Németh'in ¢ikardigi bir dergiden! 6grendik. V. Thomsen'in yazitlardan

L' Acta Linguistica Acedemiae Scientiarum Hungaricae, Tomus 22 (3-4), pp. 245-250
(1972).
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cikardig1 kopyanin yagmur, kar ve soguk gibi kotii sartlara ragmen yine de yandan
fazlasi tamdir. Bu yazitlar tizerinde son yillarda daha birgok bilim adami da
aragtirmalar yapmaglardir. Biitiin bu caligmalart tekrar goézden gecirip
yaytmlamamizin gerekli oldugu fikrini tasiyyorum. Bu isi de Tiirk bilim adamlartyla
birlikte yapmamizin iyi olacagini diislinliyorum. Biz, Tiirk bilim adamlaryla
calismaya her zaman hazirniz.

Ben bugiin bildirimde, eski yazitlar iizerinde Kirgizistan'da ne gibi
caligmalarin yapildigini, ileride ne gibi calismalar yapilabilecegi ve ne tiir
calismalarin daha yararli olacagi hakkinda bilgi vermek istiyorum. Bununla birlikte
ben, Tirk ve yabanci bilim adamlarinin bu konu hakkindaki diigiincelerini
ogrenmek istiyorum. Yeni aragtirmalar: birlikte yapmamizin yararli olacagina
inantyorum.

Kirgizistan'daki eski yazitlarin bulunmasi ¢ok biiyiik tarihi bir olaydir. 17.
yiizytlin sonlarinda, cografyaci, haritaci, tarih¢i olan Semen Ul’yanovi¢ Remezov
(1642-1720) "biitlin Sibirya'nin sehirlerini, topraklarini, bozkirlarint ve sarp
yerlerini" gosterir haritasinda, Talas nehrinin bas tarafina "Orhun-tag" ve "yazin kar
var" diye not diigmiis ve bagka bir sey yazmamustir. Onun bu ¢alismasini yaparken
kimlerden ve hangi eserlerden yararlandigim bilemiyoruz. Kim bilir, belki de o
bizzat bizim yurdumuzda bulunmustur. Sonralari, Ayir-Tam-Oy'da Talas nehrinin
sol kiyisinda eski Tiirk yazilarinin yer aldig: tag bulundu ve tam iki yiiz yil sonra
Remezov'un dogru sdyledigi ortaya ¢ikti. Bu tagin bulunmas: bir basglangicti. Orta
Asya'nin uzak bir yerinde yine b&yle yazitlarin bulundugunu kimse bilmiyordu. Ta
ki 1896'da, bir 6gretmen olan M. M. Gastev ile tabiatsever, arastirmaci, bolge
bagkan1 V. A. Kallaur gezerken hi¢ bilmedikleri yazilar bulunan bir tasa rast
gelmelerine kadar. Gastev ve Kallaur, rast geldikleri bu tasin tizerinde dort yarim
satirdan olusan eski Tiirk yazilarini gordiiler. Boylece Talas bolgesinde bulunan ilk
yazit, bilim dleminin hizmetine sunulmug oldu. S6z ettigimiz tas, su anda Sankt-
Peterburg'da Ermitaj'da bulunmaktadir. Bu tag bulunduktan sonra bu bolge bilim
adamlarimn ilgisini ¢ekti. Rus bilim adamlan, Tiirkistan'daki eski Tirklerin
yazilarinin bulundugu bu taglarin bulunmasinin bilim ydniinden cok Onemli
oldugunu ifade eden yazilar yazdilar. P. M. Melioranskiy (1868-1906), bu tastaki
yazilarin kopyasini ¢ikararak bu yazinin alfabesinin 17 harften olustugunu
acikladi. Bu yazittaki yazilari inceleyen Radloff yazdigi bir makalesinde: "Bu
yazittaki yazilar gok ilgi ¢ekicidir; ¢tinkii Tiirk dilinde yazilan bu yazilar, o dénemde
kullanilan eski Tiirk alfabesinin Orta Asya'nin kabilelerince bilinip kullanildigin:
gostermektedir. Tiirkistan cok eski bir yerlesim merkezidir. Tiirkistan'da bu yazit
gibi daha bir¢ok yazitin bulundugu siiphesizdir. Bu bolgelerde bulunan diger
yazitlart arayip bulmak ve korumak i¢in Tiirkistan'da yasayan herkesin dikkatini
cekmeliyiz". '
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bir yazit1 buldugu igin kendisine tebrikler yagan V. A. Kallaur, yeni yazitlar
bulmak i¢in biiyiik caba sarfederek aragtirmalarina devam etti.

1898 yil1 Ocak ayinda, ilk bulunan yazitin yakinlarinda ona benzeyen yeni bir
yazitin bulundugu bildirildi. Baharda, aragtirma igin Fin-Ugor Dernegi'min arkeoloji
grubunun oraya gidecegini 0grenen V. A. Kallaur, acele ederek onlardan bir giin
once 5 Mayis'ta oraya ulagti. Bu tas, ilk bulunan tagin bat1 tarafinda, ilk tagsa 500
metre uzaklikta bulunuyordu. Bu yazit, "Talas'm ikinci yazit1" diye adlandirildi.
Bu tas, ilk bulunan tasa gore biraz daha biiyiiktii ve lizerinde daha fazla yazi vardi.
Dogu dilleri aragtiricis: P. M. Melioranskiy bu tasta yazili olan yazilar tizerinde bir
makale yazdi. Bu tas, bu yerde doksan yildan fazla bir zaman bulundugundan tasin
iist kismindaki yazﬂar silinmistir. Bu tas, 1961 yilinda Bigkek Muze& ne
gotiiriildii.

Tag, uzermdekl yazi sekiz satirdan olugmaktadxr Yazmm ba21 yerleri gesitli
sebeplerden dolayi silinmistir. Tagta sunlar yazmaktadur:

1. Otuz oglan (a) sagdiglar: p;g:m ilikii zglrmz

2. Er aﬁm Kara Cor(a) yagiti karst yazmaz
- 3. Altwyal giysar kisa singil inusay(?) mis

4. Kam Cbr( a) a_tizm kaila, kara yazmaz( a) |

5. Kara Cor( a) siz:a singil ozga uyalarina adrimug( a)
| 6. Atast atv Tugan, oglu ati Kara Cor o

7. Er ogl att Sugpa;

8. Oguz ati(a) ..

Tiirkgeye terciimesi:

1. Otuz oglan erlerim, on ikinci maymun yilt

2. Benim er adlm'Kara Cor, diigman1 oné karg1 cikamaz -

3. Alt1 kardes (bir annem) Grysar? Kiigiik kiz kardesim Ingusay ...
4. Kara Cor. Benim atim kula, yiiriirken yamlmaz

5. Kara Cor sizden, kiz kardeslerimden, bagka karde§lcr1mden ayrildim.
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- 6. Onun‘baba adi1 Tugan, ogul ad1 Kara Coro
7. Oglunun bahadlr adi Sugpag
R 8 Oguz adl

Bu dbide satir sayist itibariyle bugiine kadar bulunan en bilyiik Abidedir.

Bu 4bidelerin bulundugu yillarda ve son yillarda bilim adamlarnimin bitytik
"ara§t1rma ve cabalar1 sonunda iizerinde yazilar olan bzrgok tag, kaya ve esyalar da
bulundu. Simdiye kadar Klrgxmstan da eskl Tiirklere ait ylrmlden fazla abide
bulunmu§tur

_ Bulunan bu eski Abideler, Tiirk dili arastiricilart yaninda, Tiirklerin tarihini ve
tarihi yazitlarini aragtiran bilim adamlarinin da ilgisini cekmektedir. Eski Tiirklerin
bu yazitlari, bugiinkii Tiirklerin atalarinin eski yaz1 dilini gostermektedir. Onun igin
bu yazitlar, bugiinkii Tiirk lehgelerinin tarihi icin de biiyiik énem arzeder. Bu
yazitlar, eski Tiirklerin yazi dlllermm gok yuksek b1r sev1yede oldugunun
gostergesidir.

Kirgizistan'da, 12. ve 14. yiizyillara ait Nasrani-Hristiyan yazitlar1 da
bulunur. Bu yazitlarin ilk bulunanindan bu zamana tam yiizy1l gecti. Bugline kadar
bulunan bu yazitlarin sayist yedi yiiziin iizerindedir. Bu yazitlar, bugiin gesitli
sehirlerdeki miizelerde bulunmaktadir. Bu dbidelerin varhigi, 10. ve 14. yiizyillarda
Kirgizlarin ve diger Orta Asya Tiirklerinin Nasranilerle iliskilerinin oldugunu
gosterir. Ben, Kirgizistan'dan boyle taglardan birkagini Ankara'ya yanimda
getirdim. Bu taglan, Tiirk Dil Kurumu'na armagan olarak vermek istiyorum.

Boyle taglarin birinde §dyle yazmaktadur:

1. Aleksandros

2. Kan sakist ming

3. Aln yuiz yigirmi

4. Sakiz erdi

5. Tiirkce yul yont

6. erdi

7. Pu kabra |

8. Ilta; ka;amngturur
9. yat polzun ' -
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Kirgizistan'da bunlardan bagka Arapca ve Tibetge (Sanskritce) yazilar
bulunan taglar da bulunmaktadir. Kirgizistan'daki abidelerde goriilen millet, din ve
dil ¢esitliligi, Kirgiz topraklarinin birgok tarihi olay y®niinden zenginligini
gostermektedir. Bu donemde iyi olaylar yaninda kotii olaylarn da yasayan Kirgiz
halki, orf, &detlerini ve dilini korumasint bilmis, kiiltiiriinii gelistirmistir, Bu
sOylediklerime en biiyiik delil; Kirgizlarin "Manas Destani"dir.

Konugmanin sonunda, Kirgizistan'da diger Tirk kiiltiir eserlerinin
aragtirtlmasi yoniinde ne gibi ¢aligmalar yapildi? Sorusuna birkag climleyle cevap
vermek istiyorum. Birinci olarak Kirgizistan'da Yusuf Has Hacib'in Kutadgu Bilig
adli eseri Kirgizca'ya terciim edildi. Bu biiyiik ¢aligma, Radloff'un, Tiirk bilim
adami1 Resit Rahmeti Arat''n ve Ozbek tiirkologu K. Karimov'un ayri ayri
yaptiklart Kutadgu Bilig okumalanyla karsilagtirildi. Amacimiz, okumalardaki
degisik ozellikleri, kelime hazinesini ve beyitlerdeki yer degisikliklerini
gosterebilmektedir. Yapti§inmz bu biiyiik ¢alisma, altmis bes forma olarak yayima
hazirdir; yalmz, mali imkansizliklarimizdan dolayi yayimlamamiz zor olmaktadir.
Ikinci olarak uzun calismalardan sonra Kutadgu Bilig'in Dil Ozellikleri adli bir kitap
yazildi ve yayrmlandi. Ugiincii olarak ise simdi tiirkoloji tarihi konusunda bir eser
yazmaya ¢alistimaktadir. Bunlar, yapilan ¢caligmalardan sadece {i¢ tanesidir.

Biitiin bu caligmalarin yaninda Kirgiz dil bilginlert daha bircok caligsmalar
yapmaktadirlar. Bunlarin hepsini saymak ¢ok vaktimizi alir.

Konusmam: bitirmeden 6nce, hepinize 6zellikle Tiirk Dili Kurumu ile
Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirma ve Uygulama Merkezi mensuplarina
saglik, esenlik ve basarilar diler, beni dinlediginiz i¢in hepinize tesekkiir ederim.
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2. Talas'ta bulunan tag
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3. Talas'ta bulunan tag" :
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4. Talas'ta bulunan tag




110

‘ Cetin Cumagulovic CUMAGULQOV

5. Talas'ta bulunan tag
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6. Talas'ta bulunan tag
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7. Talas'ta bulunan heykel bast (bay bediz)
Cene kisminda yazilar var.
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